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| • . Kisebbségi életünk vonalain mindjobban
2.” kiemelkedő; jelentőséggel lép előtérbe iskola- 

iigyünk fontos kérdése,;melynek nagy, majd-
=r aein elbirhatatlaii súlya iskolafenntartó egy- 

f kásáink vállát nyomja,
>r As iskola megmentett
il ^kultúr á n k erőforrása, 
ej; melyhez, mint áldott és

[ drága örökséghez 'ragasz
át kódunk; múltúnk bizony

sága, hogy voltunk, jele- 
= Riínk tanuságtétele, hogy

; vagyunk, s jövőnk bizto
sitéka, hogy leszünk. Az 
iskoláért semmi erőfeszi-

2. tés nem hiábavaló^ semmi 
— áldozat nem nagy, .mórt
s. ’Sgy nép legtermékenyebb 
_ *03 leghálásabb szellemi 

"ssféktetósé az iskola.
■ : Ez magyarázza meg, 

l ^Ngy az iskoíaügy hova- 
^ovíibb a föladatok legna- 

I CJyobbjává nőtt, nemcsak 
. többségi népek, hanem

**■ kisebbségek öntudatár 
í ^‘an is. A katholikus egy-

Aáz a kultúra legnagyobb1 
^incsének mindig az ia-

vlát, legnagyobb ügynek az iskolaügyet tar- 
,otta. Az iskola évezredes szeretető mellett az 
. -3k sürgető haladása is magával hozta, hogy 

iskolaiigy fokozottabb jelentőségét kihang- 
,'Aozza. Ebben leli indokát egyebek mellett 
^erdélyi kath. egyházmegye főpásztorának az 
'^ intézkedése is, mellyel az egyházmegyei ok- 

. ~ '3 élére az Egyházmegyéi Tanács igazgató-
l ' \
i

Dr. Boga Alajos.

tanácsa" mellé egyfelől ' megbízott,. raté^te&ő, 
másfelöl véleményező szervnek egy kipróbált, 
tetterős és ambiciózus papot állított dr. Boga 
Alajos személyében, akit ;a Pápa őszentsége

neajrégoa nevezett ki az 
albaiu&ai ezétakáptatan ' 
rendes kanonokjává 

Dr. Boga Alajos ma 
47 ^yes férfi, aki a teoló-■ 
giát a bécsi Pázmáneum- 
bán végest®,. 8 mint targn- 
E&cniesci gimnáziumi és 
internátusi igazgató, a ve- : 
vetésben, szervezésben 
való veleszületett arra va
lóságának ez irányban rö
vid idő alatt is kiváló ts- 
nujelét adta. Tanügyi kár 
désekben való biztos tójé- 
kozódottságát nem kis 
mértékbenr alapozta meg, 
hogy az oktatás sokirányú 
kérdésével, mint tanár és - 
igazgató, közvetlenül és 
intenziven foglalkozott 
Mint egészséges, nyiltlá- 
tásu székely. népnek sar-

• ját kellő mértékben hovi- 
■ ti az a komoly Ő3 okos 

fajszorotet is, mely á faj erényeit nem túlozza, 
hibáit nem kendőzi, hanem szeretettel és erély- 
lyel igyekszik a haladás utján előrevinni.

Egy okos vezető didaktikusnak és peda
gógusnak ma nem lehet mást tenni, mint az 
adott helyzxjtek és körülmények higgadt mér
legelésével, szükséges összhangba hozni a ki
sebbségi oktatásügyet a törvény követeimé- 

Cenzúrát.

i
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nyeivel anélkül, hogy a törvényben biztosított 
jogokat akár gyávaságból, akár kényelemsze
retetből feladná. Az uj egyházmegyei főtan-, 
felügyelö egyéniségében erre is meg van a 
biztosíték, mert eddigi megbízásainál is, tér-- 
veiben körültekintőnek, elgondolásaiban oko
san gyakorlatinak mutatkozott, hogy intézke
déseiben céltudatos és határozott lehessen. Az 
a nagy felelősség, melyet püspökének és a 
kath. közvéleménynek bizalmá vállaira rakott, 
nem gyöngíti, hanem csak élesebbé teszi egyé

niségének e sajátos vonásait, mert hiszen a4 
vállalta ezt a terhes feladatot, hogy a k' 
oktatásügynek, melyet az egyetemes kulin.- 
ladástólíelválasztani nem lehet, eredmér 
szolgálatokat tegyen. ,

Az erdélyi róni. kath. oktatásügy, se 
vár Boga Alajos lelkes tettrokészségétöl, r>: 
munkabírásától s biztosra vehető, hogy, e 
rakozásában nem is fog csalódni.- ■ : f

- P. Jánossy Bélái

Kijózanítani és megtérni.
— A választási- tanulságok vitájához. —

’A parlamentben a választásokat igazolták 
és egyetlen egy mandátumra sem mondották 
ki, hogy erőszak, törvénysértés dolgozott vol- 

. na az érdekében. A Magyar Pártnak súlyosan 
nagy panaszai voltak a válsztás ellen, amiket 
Bethlen György gróf pártelnök terjesztett a 
parlament elé. Adatokat sorakoztatott fel, ne
vekkel, időpontok pontos megjelölésével, bizo
nyítékok felhozásával s azzal a határozott ki
jelentéssel, hogy bárhol bárki előtt kész bizo
nyítani. Nyilvánvaló volt, hogy á parlament 
kormánypárti többsége nem fog megsemmisí
teni egyetlen mandátumot sem, akármennyi 
panaszt és felebbezést adnak be ellenük. Ezt 
mindenki, tudhatta, hiszen a kormánypárt ve
zette a választást, ami olyan volt, amilyennek 
a párt rendezte. Bethlen György gróf pártel
nök természetesen nagyon jól tudta, hogy mi 
fog történni a szavazásnál s azért választotta 
az Ünnepélyes tiltakozásnak azt a módját, 
amit nem lehet leszavazással elintézni. Ha va
laki kiáll egész férfiasságának, politikai tekin
télyének a becsületszavával az ország elé és a 
magyar nép nevében kijelenti, hogy kész bár
ki előtt bizonyítani ezt a magatartást nem le
het szavazni. Aki érdembeli elintézést akar, 
annak erre a magatartásra csak egyetlen egy 
válasza lehet: lássuk a bizonyítékokat. Aki 
nem akar szembenézni a bizonyítékokkal, an
nak oka van arra, hogy a tisztázást elkerülje.

A Magyar Párt elnökének ez a magatar
tása éppen olyan bátor volt, mint amilyen po
litikus. Erro következett az, hogy a kormány 
elnöke alkalmat keresett egy beszélgetésre. A 
ininiBztorelnökBégi szobában azt adta értésére 
Bethlen György grófnak, hogy hajlandó a kor

it 1
S 4

:, - ■ í mány a kisebbségi sérelmeket letárgyalni ►' 
végett tárgyalási . alapul kért egy emlcV 
tót a Magyar Párttól. Hogy milyen irg- j- 
vesz ez a beígért tárgyalás, arról-még kev , 
mondhatunk. Amikor igy fordult a helyz 
ilyen hatást váltott ki a,magyar nép kép p 
lőjénck a magatartása, akkor egy olyan Q . 
sorozat jelent meg a Brassói Lapok .cimü,? 
bán, amit a legnagyobb jóhiszeműség felír?-; 
zésével is csak .meggondolatlannak lehet e j a 
dani. A Magyar Párt elnökének az országi 
ne előtt határozottan felsorolt tényállítás.? 
szemben éz a cikksorozat, magyar nyelvei, 
állítja, hogy a választási eredménynek í 
alakulását nem a külső körülmények, m 
törvénysértések befolyásolták s ha igen.' 
kor sem jelentős mértékben. Megdöbbentő 
meggondolatlanság és az a Magyar Párt < 
vakmerő káröröm, amely ilyen fogad 
prókátorként jelentkezik a magyarság el
lenek segítségére. Ha vállaljuk azt, hogy 
falom előtt is bizonyltunk, akkor kezdjük 
zonyitgatni egv magyar újság előtti. A 
átok verése, hogy a legtöbbet, a legsuly 
Lan magyar tud ártani a magyarnak.

Valamennyien nagyon jól tudjuk, 1: 
választáson két székely megyében ford? 
szomorú jelenség, ami az ottani magy 
basztok egy rétegének az eltévelyedésé! 
lentkezett. Két székely megyéről van s: t 
ottani székely lakosságnak egy kis rét 
Ott sikerült a különböző rom.' ?
toknak a magyar népegység %
zonyos elemeket, ahol e konok gazdaság < 
moruság idején a legnagyobb a szeg » 
Ebből a sajnálatos valóságból nzonb.'/
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*4 lehet az egész magyar nép megtéveiyedésére 
^■következtetni. Ha egy földönfutóvá szégényi- 

tett vidék lakói között némi kis eredményt 
tud felmutatni a lélekhálászat, ez még nem ok 
annak a megállapítására, hogy egész népünk 

.elveszítette volna a józan eszét és megtagadta 
; volna önmagát. Másutt, minden népnél elöfor- 

i- dúl, hogy a szegénység miatt megingathatóvá 
vált tömegekben a szélsőséges, Istent, embert,í-

í

i józanságot, népérdeket nem ismerő felbujtás 
. ilyen, vagy olyan sikereket ér cl. Azoknak 

. azonban, akik fejvesztettség nélkül állanak a 
r népeíet védővonalán, ilyen esetben csak egy 

K kötelességük és egy feladatuk lehet: kijózani- 
M -fant és megtéríteni. A tékozló fiú esetét nem 
{•/ tórt tanítja- a Biblia, hogy a szerencsétlenül 

,; elkalandozó megtévelyodésnek adjunk igazat 
arra biztassuk gyermekeinket, hagyják el a 

' szülői házatv menjenek neki a romlás, pusztu- 
‘v lás utjának* * Nem azt tanítja a ISzentirás,-hogy 

minden szülőé ház tisztességét, becsületét fel
- UH rúgni: Annak-a tanítása ez, aki-a Magyar 

Pártban egyesülő népegység ellen fordul és a
cí : tévelygők igazságát hirdeti. Ezt teszik azok, 
, akik lelkiismereti fordalás és belső lelki fájda- 
■.. lom nélkül le tudnak közölni olyan cikksoro-

- zátot, ami bomlasztólag hathat Ezeknek nem 
fáj az, ha a nép akkor züllik a romlásnak az 
tájára., amikor a gazdasági nyomorúságból

1 való kivergődés végett a legnagyobb a. szükség- 
’ aa összefogásra. Mert ezeknek egészen más. 
céljaik vannak, ezek akkor találják meg a ma
guk üzleti számításait, ha a magyarok hajba- 
kapva rontanak egymásnak.

Sí

ír

’ OEBWH
fiMtát a lefiofcban ez£W 

ha e reggeb ea uesaana- 
OVOMALTOE-t

Dr leander R.-i. készítménye.

OVOMUI

A magyar nép ímost is megmutatta, hogy 
elbolonditani és széttörni nem engedi, magát; 
Ha itt-ott s ha két megyében akadtak bomlasz
tok, ez nem ok a hálál gondolatára és nem elég 
ok a népünk halála feletti kárörömre. Ok kell 
hogy legyen azonban annak a tanulságnak, el- : 
szántságnak a megtestesítésére, melynek aka- 
ratelhatározásával teljes létekből mondhatjuk^ 
rnájd meg fogjuk mutatni. Azzal valameny- 
nyiünknek tisztában kell lenni, hogy a magyar 
nép csak úgy tudja megálláni a helyét, úgy i / 
tudja: megvédeni életérdekeit, ha egységben - 
halad szembe a rája váró ; veszedelmekkel. 
Amikor e nép nevében védelmi harcra kiáll a 
Magyar Párt elnöke teljés bátorsággal, akkor 
ne csússzanak oda közülünk meggondolatlan 
tájékozatlanok, hogy gáncsot vessenek észre- 

s vétlenül a lábai elé. A népegység úgy is erő
sebb, semhogy a gáncsvetési kísérletek sikerre 
vezethetnének. Mórt a néperőnek azt kell meg
tudnia, hogy életképese, vagy nemi Z.I..
_ _ - _ _ ■ ■_ ■......' ' _ r .

• Meghalt a belga király, A 
belga nemzetet váratlanul nagy 
írász érte. Meghalt Albert ki- 
<ály. Albert belga király szenve- 
tiílyes turista volt és ez okozta 
horai. nem várt halálát. Az 
Uralkodó egyik napon kirán- 
-’ul( egy szolga kíséretében, 

'■gy. egy magas hegycsúcsot 
^ígmásszon. Egyedül indult cl 

l“_ -’okla megmászására. A kísé- 
élében levő szolga az autónál 

• ’fi«' ura visszatértét. Közben 
‘ /h’Ska lelt és a király nem tért

*

vissza. Keresni kezdték és meg
találták;— halva. Egy szikláról 
lezuhant és fejét összezúzta. A 
belga király temetése nagy 
gyászpompával történt' meg. A 
királyi koporsót ágyutalpakon 
vitték. A koporsó mögött a leg
szűkebb családtagjai, a brabanti 
herceg, Flandria grófja, Uinber- 
to olasz trónörökös, majd' l éb
rem francia köztársasági elnök, 
a dán s bolgár uralkodó, a wale
si herceg. Henrik, a hollandi ki
rálynő férje, Cirill bolgár. Mik
lós román, I’al szerb, Félix 
luxemburgi, Gustav -svéd ki
rályi hercegek mentek, utánuk

az udvari és katonai méltóságok’ 
következtek. Mikor a menet a 
St.-Goudule székesegyházhoz 
ért, ott ünnepélyes gyászmisét 
tartottak. A gyászmisét a metz-; 
helleni bíboros érsek tartot
ta az egész ország főpapsá
gának részvétele mellett. A’ 
gyászszertartás egy egész órát i 
vett igénybe. A koporsót ezután 
ismét ágyutalpra tették, sokezer 
ember sorfala közölt a St.-. 
Maria templomba vitték, ahol 
ismét rövid szertartás követke
zett. Azután a koporsót kivit
tek n locchcni kastélyba, ahol a 
kastély melletti családi Mröolb
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francia és a német kormányhoz 
Feladata, ’ hogy elhárítsa a jó 
megegyezés akadályait; továbbá 
mindenütt lehetőleg kielég? ő 
megállapodás kehi rezesét biz
tosítsa, Valószínű, hogy Olasz
országba is'el fog látogatni, bár 
Olaszország és Anglia között 
ebben a kérdésben teljes az 
összhang. .

A jő eredmény .mindenkinek 
érdeke és sokáig nem. lehet 
várni rá a mai izgatott külpoli
tikai helyzet mellett, amikor az 
angol képviselőházban is hang
zott már el olyan nyilatkozat, 
hogy a leszerelési tanácskozás 
sikertelensége miatt Angliának 
pótolnia kell, amit a fegyverke
zés terén elmulasztott s a legha
tásosabb védő és támadó fegy
verekkel és hadi berendezéssel 
kell magát ellátnia. Talán az 
Edén megbízatásának jó ered-

Kérjen mutatványszámot 
a MEZŐGAZDASÁGI SZEMLE 

kiadóhivatalától.

ba helyezték örök nyugalomra. 
Az uj király III. Lipót, a par

lament mindkét háza előtt le
tette az esküt.

Polgárháború után. A bécsi 
véres események lezajlottak.
Csak február 18-án volt még 
egy kis ' utóhangja a zendülés
nek, azóta azonban csend van 
Becsben és egész Ausztriában. 
A szocialisták felkelése 300-náI 
több ember életébe került s 
ezeknek majdnem fele a kor
mány csapataiból került ki. De 
igen nagy a sebesültek száma s 
az az anyagi kár, ami a szo- 

- snoru események folytán bekö
vetkezett. A felkelők vezérei 
rögtönitélő bíróság elé kerültek 
s nehány közülük életével lakolt 
a lázadásért, de a köztársaság 
elnöke legtöbbjük halálbünteté
sét fegyházra változtatta át. Az 
egyszerű résztvevők ezrei ellen 
nem indult eljárás s a hadbíró
ság működése is hamarosan 
meg fog szűnni, mert a kor
mány minden igyekezete a ke
délyek megnyugtatására és a
testvéri béke helyreállítására ménye meg fogja akadályozni 
irányul. Komoly forrásból szár- Anglia újabb fegyverkezéséi, 
mazó hírek szerint a felkelők ami —- ha be következnék — 
cseh fegyverekkel és muníció- hosszú időre elodázná ;. Jesze- 
val harcoltak, ami furcsa fényt relés megvalósítását.
vet a felkelés belső titkaira.' Olasz—magyar tárgyalásét.
Általában azt remélik, hogy a Suvich olasz külügyminiszter 
teljes" rend és nyugalom most Becs után Budapestre látogatott 
már gyorsan helyreáll a nagyon el, ahol több napig tárgyalt 
megpróbált Ausztriában. a magyar államférfiakkal gaz-

Eden angol miniszter útja. A dasági és politikai kérdésekben, 
leszerelés kérdésében a német- Ezek a tárgyalások az olasz— 
francia közvetlen tárgyalások magyar—osztrák gazdasági s 
meghiúsultak s ezért a genfi talán politikai együttműködés 
leszerelési tanácskozást is el 
kellett napolni, természetesen 

mint eddig mindig — most 
ís minden eredmény nélkül. Az 
angol kormány azonban komo
lyan törekszik ezt a kimondha
tatlan fontoságu kérdést dülórc 
ljuttatni s ezért egyik tisztjét, a 
kiváló államférfit Edent bizal-

1 fánácskqzásra küldte a

teljes megszilárdítására irányul
tak 9 bizonyára összefüggésben 
vannak Suvich bécsi — és Doll- 
fuss budapesti látogatásával. 
Ezt annál bizonyosabbnak kell 
vennünk, mert félhivatalos hír
adás szerint a három állam ve
zetői a tavasz folyamán Olasz
országban* közös tanácskozást 
fognak folytatni.

Ausztria függetlenségéért^ 
Anglia, Franciaország és Olasz? 
ország közös nyilatkozatot ad
tak arról, hogy Ausztria fiigget; 
lenségét feltétlenül biztositan; 
kívánják. Ez a nyilatkozat 
német egységesítő törekvései 
ellen szól s bizonyos, hogy el
volt oka a Hitler részéről az ősz 
trák kormányhoz intézett an
nak a felszólításnak, hogy igye
kezzék a nemzeti-szocialisták; 
kai való együttműködést meg 
teremteni A felszólítás komoly 
ságát bizonyítja, hogy Hitler ? 
napra minden osztrákellene- 
megnyilvánulást megtiltott.

Cseh bajok. A gazdasági vál
ság Középeurópában talán Cseh , 
országot sújtja legjobban Kivi; 
fele majdnem teljesen elapadt*; 
ezért gyárak százai állottal 
meg. A fenyegető bajon a ko’( 
mány ugv igyekszik segíteni 
hogy leszállította a pénz értéi 
két. Az kétségtelenül emel, 
fogja a külföldi forgalmat, dé 
aligha olyan mértékben, hogy ’ 
válságon lényegesen könnyítse?, 
akkor pedig kérdés, hogy érd 
mes-e valutaesökkehtésből sz;i 
mazó nemzeti vagyonroml? 
kockáztatni. ;

Vád alá helyezett kormá.” 
Franciaországban vád alá aki 
jók helyezni a Daladier-k' 
mányt a párizsi véres eseir 
nyékért. A képviselőházban 1? 
alább is indítványt terjesztet! 
elő a kormány vád alá helye 
sére s lehet, hogy az inditvár 
cl is fogják fogadni.

A fiatalságért. Magyaron 
gon csaknem háromezer r 
nem felelő tisztviselőt akar 
nyugdíjba helyezni — terme
tesen törvényes eljárással, h * 
helyet biztosítsanak a fiafai
nak, amely ezerszámra ha: 
az életért, oklevéllel, de mur 
nélkül. Ez az intézkedés r. 
nyugvást fog hozni és az á’? '
háztartásnak is könnyítést
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& lesó, megfeisüliaíós egyszeri! Reszelés

-Megint beszélnek a kormány 
átalakításáról. A bucurcsti új
ságok szerint a kormányt köze
lebbről át fogják alakítani. Hir 
szerint két miniszteri tárca cse
rélne gazdát. A kormánynak 
ilyen kisméretű átalakítása 
semmi hatással sem lesz a Ta- 
táresen kormány kormányzati 
elveire.

Csak husvét után tárgyalják 
a konverziós törvényt. Már 
nehány héttel ezelőtt kifejezést 
adtunk lapunkban annak a fel
fogásunknak, hogy a konverziós 
törvényt nem lehet hamarosan 
megváltoztatni. Legújabb hirek 
szerint a törvény előkészítése 
lásssan halad élőre. Arról már 
sző sem lehet, hogy március 
hónapban a parlament elé ke
rüljön a törvényjavaslat. Való
színűleg csak husvét után fog
nak az uj törvény tárgyalásá
hoz. Bratianu Dinu a városi 
adósokra alkalmazandó konver
ziót kis mértékűnek tervezi. A 
kormány állítólag el van szánva 
arra, hogy még az ellenzék erős 
állásfoglalása esetén sem ter
jeszti ki széleskörűen a kon
verziót a városi adósokra. A fa
lusi adósokra vonatkozó kon
verzió lényegileg nem lesz ked
vezőtlenebb, mint az eddigi volt.

Gyűlést tartott a Magyar Párt 
tnrdai tagozata. Az Országos 
Magyar Párt turdai tago
zata népes intézőbizottsági gyű
lést tartott. A gyűlésen dr. Gál 
Miklós képviselő megköszönte a 
lelkes támogatást, amelyben őt

a választások alkalmával a ma
gyarság részesítette. A gyűlésen 
egyhangú lelkesedéssel elhatá
rozták, hogy felállítják az ifjú
sági tagozatot. Az ifjúsági tago
zat felállításának előkészítésére 
kiküldötték dr. B ad ó c z i Ár
pád és dr. A m i r á s Aladár 
ügyvédeket.

Kedvező jelentést készítettek 
a külföldi szakértők. Közöltük 
lapunkban, hogy a külföldi hi
telezők pénzügyi szakértői Ro
mániába érkeztek, hogy a hely
színen tanulmányozzák az or
szág gazdasági állapotát. Hir 
szerint a külföldi szakértők, 
miután megismerték Románia 
gazdasági és pénzügyi helyze
tét, kedvező jelentést készítet
tek és ezt fogják a külföldi hi
telezők elé terjeszteni. A szakér
tők véleménye szerint Románia 
pénzügyi helyzete olyan, hogy 
a fizetési részleteket feltétlenül 
le kell szállítani. Ha a külföldi 
hitelezők elfogadják a pénzügyi 
szakértők javaslatát, a költség
vetést sokkal könnyebb lesz 
összeállítani.

Alkotmánymódosítást sürget 
az oradeai román püspök. Va- 
leriu Frenliu, oradeai püspök a 
parlamentben kegyeleles szavak
kal emlékezett meg Dúca mi
niszterelnökről. Frcntiu beszéde 
végén hangoztatta, hogy az al
kotmányt az összes pártok bele
egyezésével meg kell változtatni. 
Ila másképpen nem, népszava
zás utján kell Romániának uj 
alkotmányt adni, mert a jelen
legi alkotmány sok tekintetben 
módosításra szorul.-

Gazdasági előadásokat tart 9 
diciosíínmartini Magyar Párt, 
Az Országos Magyas 
Párt helyi tagozata a művelő* 
dési előadásokkal párhuzamé.'' 
san gazdasági előadásokat is 
rendez. Januárban dr. Nagy 
Endre gazdasági iskolai igaz
gató tartott előadásokat az ál-: 
lattenyésztésről és földművelés* 
ről. Most L ő r in c z i Lászlói 
unitárius lelkész tart előadásso
rozatot az unitárius kultúrte
remben a baromfitenyésztésről 
Az előadót gr. B é 1 d y Gergely 
elnök üdvözölte, majd Gvidfi 
Béla esperes köszönte meg az 
előadást. Tervbe van véve, hogy, 
a közel jövőben Deutscü 
Dezső fog előadássorozatot tar
tani a gyümölcstermelés kö
réből.

Kedvezményt kaptak az adó
hátralékosok. A pénzügyminisz
ter 353112. számú rendeletével 
a következőket rendelte el. 
Mindazok az adófizetők, akik 
folyó évi április hő 1-ig a föld-, 
ház-, ipari-, kereskedelmi- és 
más foglalkozásból eredő jöve
delem és összjövedelem (globá
lis) után kivetett ez évi hátrá- 
lékos adójukat befizetik, ked
vezményben részesülnek. Men
tesek a hátrálékos adók után 
járó kamatoktól, nem kell hogy 
megfizessék a végrehajtási dijat 
és elengedik nekik a három és 
tiz százalékos késedelmi több
let-adót.

Három millió lejre értékelte a 
dévai törvényszék az EMUÉ 
földműves iskoláját. A dévai 
törvényszék most tárgyalta az 
EMKE geoagiui földmüvcsisko- 
lájának értékelési ügyét. A Co* 
mitctul Agrár ugyanis telje? 
egészében kisnjátitotla a gróf
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Kun : Keesén£féle; -alapítványi 
birtokot és annak árát áOí) ezer 
lejben állapította meg. Az 
EMKE felebbezése. folytán az 
ügy a dévai törvényszék elé ke
rült A törvényszék három mil
lió lejre értékelte az EMKE 
geoagiui vagyonát

Jó eredménnyel dolgozati a 
Banca Naliosuda! A Banca Na- 
tionala most tartotta meg évi 
közgyűlését. A közgyűlésen meg
állapították, hogy aBanca Na- 
tionala a gazdasági válság elle 
nére nagy , haszonnal zárta le 
aniH évi üzletévét; A bankkor- 
mányzó hangsúlyozta, hogy vé
leménye szerint a gazdasági vál
ság vége felé jár és a Banca Na- 
tionela rövidesen újjá' fogja 
szervezni Romániában a bank- 
kereskedclmet és a hiteléletet.

A derék Jegyzd jutalma. S z é- 
k e I y Ferenc, ciumanii jegyzőt 
áthelyezték. Székely Ferenc tisz
teletére a község lakóssága száz 
személyes lakomát rendezett. A 
becsületes munkásság elismeré
séül 15 tekintélyes gazda díj
mentesen felajánlotta fogatait, 
hogy a Jegyzőt átköltözésében 
megsegítse.

ISIT KIVAN ÖN1 Á fájdalmak 
azonnali csillapításátV Va;ry az 
önt kínzó meoznntetésétt Ha a 
szervezet bizonyos anyagokat 
nem választ ki teljesen, ha hugy- 
sav gyülendik fel a Hservezetben. 
akkor jelentkeznek rheuma. bősz
vény és a legkülönbözőbb ideg
fájdalmak e jókedvünk mind
örökre oda van Ezren és ezren 
vásárolnak ilyenkor gyógyszer- 
készitményeket, melyek az ide
gek letompitása által csakis pil
lanatnyi enyhülést okoznak.

Ha azonban a bajt gyökeresen 
akarja megtámadni c.s teljesen 
moaoógyitani. az ártalmas csi
rákat kipusztitani s a hDirysav- 
feiesjeget feloldani, akkor ve
gyen Torjait. Torjai minden kí
vánalomnak meafeleit Még elha
nyagolt esetben is Bogit és telje
zen ártalmatlan a gyomorra, a 
Mivre. vesékre éa más szervekre. 
A világ minden tájékán több 
mini 15 éve nagyszerűen bevált, 
főbb mini óCöO orvon ajánlja! Te
gyen még mn egy kísérletet! To- 
aal minden gyósrezertárban kap
ható.

: Katonai kiképzést vezetnek be 
a középiskolákban. A közokta
tásügyi minisztériumban terve
zetet készitenek elő a középis
kolai tanulók katonai kiképzé
séről. A tervezet szerint a fiú
iskolákban már a negyedik osz
tálytól kezdve bevezetik a cél
lövészeti gyakorlatokat.- A leány
iskolákban tanfolyamokat fog
nak rendezni a mérges gázok 
elleni védekezésről. ... ■

Kuiturházat építenek Turdán. 
Botár Gáspár turdai római kat- 
holikus. főespercs . nagy jelentő
ségű mozgalmat indított. .A ÍŐ-. 
téren levő római kaiholikus 
templom közelében kuiturházat 
akar építtetni. A főésperés fel
hívással fordult Turda város 
magyar lakósságához, hogy fe
lekezeti különbség nélkül já
ruljon hozzá a nagy jelentőségű 
terv megvalósításához.

Megható halál. A sálmarme- 
gyci Domanesti községben meg
halt Takács Péter 82 éves gaz
dálkodó. Este virrasztóra gyűl
lek össze a csatód ismerősei és 
csendes beszélgetés közben- el
méit edtek az élet múlandóságá
ról Takács Péteraé, az elhunyt 
özvegye, sokáig elbeszélgetett a akarta, hogy idegeneknek Ic-, 
virrasztókkal és azután kibon-
tolta' a szobában levő ágyát és 
öregkorára való tekintette), en
gedőimet kért, hogy lefekhessen. 
Lefekvés előtt egy virrasztó kí
séretében bement a halottas 
szobába és hosszan elnézte a ra
vatalon fekvő öreg, halott élet
társát. Szivében rég elmúlt idők 
sok boldog emléke éledhetett 
Sokáig merengett szemléletében 
a halott arcnak, amelynek 82 
esztendős ráncait a halál hideg 
keze kisimította.

— Jaj, de szlp vagy Péteri — 
sóhajtott az asszony. — Jó ic.. 
kát Péter — mondotta azután, 
és visszament a virrasztók közé, 
ahol ruhástól dőlt le az ágyára.

— Jő ícakM, Péter — mon

dotta ismét és szokatlan 
san felsóhajtott. Mire a virrasz- ; 
tók az ágyához léptek, már ha- f 
lőtt volt. Takács Pétert és fele
ségét vasárnap közös sírban te
mették el a falu nagy részvéte ■ 
mellett. !

Mire jó a zápfog? Clujon egy 
leány öngyilkosságot akart el- ; 
követni. Pisztollyal a szájába í 
lőtt. A golyó azonban megakadt [ 
egyik zápfogában és így rrea> ? 
sértett meg nemesebb részeScty ‘ 
Ha a golyó nem a zápfogaí te-., 
tálja, az öngyilkos jelölt deáay j 
meghal, mert a golyó agyvéfe^ J’ 
be hatolt volna. .

Tüzeset . Lmiea de míjlooem. I 
Tank Károly, luncai csángó ud- I 
varán tűz ütött ki. A tűz követ" í 
kéziében leégett a gazda csűre, ; 
a bennlevő terményekkel egyftU ' 
Tanít Károly kára meghaladj?.; 
az ötvenezer lejt. . ; . ■. , L.

. Elvitték egy gazda koporsóját r 
az adóvégrehajtók. A végrehaj* 1 
lás krónikájában páratlanul ál" j 
ló eset történt Uüac-íözség&EE», : 
Jakab -Sándor., gazdálkodó; 
előtt hal esztendővel - megyfetW;.;
rotta koporsóját. Nem -.volt/scn? 
ki aíyafisága a faluban és sseux j 

gyen gondja koporsója bc-szer-. ; 
zésével, ha meghal. Az utóbbi ■ 
két évben olyan nagy adót i ói
lak ki Jakab Sándorra, hegy 
nem tudta megfizetni. Köze
lebbről megjelent Jakab Sán
dornál az adóvégrehajtó és adó
hátralék fejében az öreg gazda 
koporsóját is lefoglalta é? el- 
vitíe. ■.. .. -

A VILÁG LVGKÜLöNösiinrr . 
PANOPTIKUMA. Erifíl Jfözöl 
rendkívül érdekes cikket a Méh- 
Mb aj száma, amely Sí oldal tor- 
iedelemhen ftazilinz tartalommal 
jelent mer. Pompás külföldi é" ; 
budapesti ■ rádióműsorokat. ^1--- 
Kerszövegeket, színházi ás flbx- ; 
beszámolókat-, folytatólngns re- , 
irányt, eiryfclvonásoR Hztodar/újof- 
közel száz képet és ezernyi trdt- 
koHnéíret talál az olvasó a répíze- 
rü színházi képes lapban.
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' L, Megölte az oroszlán-szelíditöt 
' í- sgyegér. Rómában érdekes* kö- 
"; lülitíények között halt meg
* Leonardi állatszeliditö.Leonardi 

tigrisék és oroszlánok szelidité-
e sével‘foglalkozott. Munkája köz- 

? ben sokszor járt szerencsétlenül 
l; és többizben sebesült meg súlyo-
* i san a Vadállatok harapása kö- 
‘ f-' vetkezőében. Sebesüléseit azon- 
1 ; ban: mindég szerencsésen kihe- 
*■ verte és tovább folytathatta 
:.: mesterségét. A napokban az

egyik oroszlánketrecbe egy egér 
i . került. Leonardi elfogta az ege- 
M rét, hogy ne nyugtalanítsa a 
: vadállatokat. Az egér az állat- 
. ; szelidrtő ujjába harapott. Lco- 
■. f nardi á tűszúrásnyi sebbel’nem 

l törődött? A seb elmérgesedett és 
; Leonúrdi vérmérgezés követkézé 
I lében *' meghalt. így ; ölté meg 

: í gon&rti'íhsága- miatt egy ’ kis 
' egér harapása Leonardit, aki

nek1 !á’ vérengző vadállatok nem 
r tudtak:ártani. ■■■'■■-:■.■
f Merész farkasok. A softiesme-
• gyei Cuzdrioarán Cimbulcan 
■ 3oan földműves házát farkas- 
í csorda támadta meg. A kiéhezett

vadállatok az akolból két darab
> íjuhot 'raboltak. A gazda á háza 

ablakából rálőtt a farkasokra.
• mire ezek az erdőbe menekül- 
j íek. A -csendőrség nagyszabású

hajtóvödászatot fog rendezni a 
merész farkasokra.

Vérszegények, sápadtak, étvágy
talanok. legyengültek, gyakori 
fejfájásban szenvedők, tüdő és 
melbetegek, gyomor és bélbajban 
Szenvedők kérjenek ismertető fü
zetet a fenti betegségekről. Tel
jesen díjtalanul küldi: dr. gátőrt 
földes Béla gyógyszertára és ve- 
Meszeli laboratóriuma, Arad, 
Sir, Eminescu 21.

'-- ; ' ' ■ - -' ■ |
Gyümölcs- és sétányfákat,
;. , !, cserjéket rózsákat és szőlőoltványokat.

szállít a legjobb minőségben

Ambrosi-Fischer és Tsal R^T. 
| Kérjenek árjegyzéket! félUS Kérjenek árjegyzéket!
--.^riw^ mw T^.,wwm "U '■

Felborult a Mera-autóbusz. 
Simlcul Silvaniei és Carcii-Marii 
között könnyen végzetessé vál
ható autóbusz szerencsétlenség 
történt. Sarmasag közelében a 
Jancsiké malom előtt felborult 
a-Mera-atitóbusz és az árokba 
fordult. Az autóbusz 12 utasa 
közül1 többed megsebesültek. A 
szerencsétlenség azért történt, 
nleft a Soffőr a rendesnél na
gyobb'Sebességgel hajtott, hogy 
pontosan érkezzék végcéljához. 
A hiegsérült utasok kártérítést 
fognak indítani az autóbusz-vál
lalat ellen.

Apácák, mint tűzoltók. A né
metországi Ursberben kigyulladt 
egy gyógy intézet. A tűzhöz apá
cákból alakított tűzoltóság vo
nult ki és hősi munka után si
kerűit is a tüzet eloltani.

Hálás vendég. Diciosanmartin 
mellett, Seuca községben tör
tént az alábbi eset. László 
János földbirtokoshoz egy este 
fáradt pénzügyi ágens érkezett. 
László János magyaros ven
dégszeretettel fogadta a finán
cot, ellátta jól étellel itallal, 
majd vacsora után finom szi
varra! kínálta meg. Előzéke
nyen még tűzzel is szolgált a 
vendéglátó házigazda és saját 

öngyújtójával- akarta meggyuj- 
tani a finánc szivarát. Az ágens 
erre kivette az öngyújtót a föld* 
birtokos kezéből, meggyujtotta 
szivarját s mintha semmi se® 
történt volna, jegyzőkönyvet 
vett fel.2 amelyben a földbirto
kosra Öngyújtó tiltott használa
táért 5000 lej pénzbüntetést 
rótt ki. László János csak nagy 
nehezen tudott engedélyt kapni 
az ágenstől, hogy ügyét másnap 
a pénzügy-igazgatóságnál ren
dezze. A derék finánc ezután 
mint aki jő! végezte dolgát, a 
jegyzőkönyvvel zsebében tovább 
ment. Valószínű,' hogy ezek 
után senki sem ad kosztol és 
szállást a sanmartini fináncok
nak.

KÉT ÉVE ALSZIK EGY 
LEÁNY. Oak Parkban, egy ;amo- 
rikai városban 1932. év elején el
aludt egy Patrícia Maguire nevű 
leány és azóta sem ébredt fel. As 
orvosok mindent elkövetnek, ar
ra. hogy felébresszék, de' es ed
dig nem sikerült. Nemrégiben 
megfordult ágyában, hozzátarto
zóira mosolygott és ebből édes
anyja •— aki magyar származású. 
— azt következteti, hogy fel fog 
ébredni. A kétségbeesett asszony 
két év óta alig mozdult el leánya 
betegágyától és aggodalommal 
teli életéről megrázó sorokat irt 
a Tolnai Világlapjának, amely
nek még odakint. Amerikában is 

Uiü olvasója maradt.

Minden magyar ember jegyezze jól meg,
bogi; a magyar egyházak biztosító intézete a ■ ■ z <
„MINERVA BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG”

, tehát magyar kötelesség biztosítását ide átadni-
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. Mezőgazdásági oktatás Olaszországban,. ■
Ha azt akarjuk, hogy földünk többet fé

remjen nsiirt eddig és terményeink minősége 
is javuljon, úgy az eddigi eljárások helyett 
jobbakat kell alkalmaznunk. J^noz pedig, hogy 
jobb termelési eljárásokat alkalmazzunk ala
posan kell értenünk a földhöz. Ezt a célt ézoi- 
'^1 ja, a mezőgazdasági oktatás. . ■ ■ ■

. : JNagy szükség van erre napjainkban, mert 
a. háború óta semmiféle ; ipari termelés nem 
fejlődött annyit, mint a mezőgazdasági tér-.

■ .njelés. A. külföldön . már >. mindenütt ezeket - a 
jobb termelési módokat alkalmazzák és ha mi
nem követjük őket ’ ezen ■ az. úton, ■ elmaradunk 
a., gazdasági versenyben.: Ennek a következ
ménye pedig teljes elszegényedésünk; lész.

Egészen fejlett országok, oktató rendszere 
nem. ültethető át jelenleg hozzánk. - Ezért a 
felfelé törekvő; olasz mezőgazdasági oktatás 
ismeretéből . — mely nagyrészt • átültethető 
hozsánk — többel tanulhatunk és a követke
zőkben azt fogom ismertetni.

Az olasz mezőgazdasági, oktatás erediné- • 
nyeit jól láthatjuk például a holdanként való 
átlagos búzatermés növekedéséből. Mig az 
1909—1913-as években a holdanként való át
lagos búzatermés 5^4 métermázsa volt Olasz
országban, addig ez az általános mezőgazda
sági oktatás bevezetése után, az 1925—1928-as 
években a holdanként való átlagbúzatermés 
SVz métermázsára és az 1929. évben 7 méter
mázsára emelkedett. ■

■ A mezőgazdasági oktatás Olaszországban 
három fokú. A legnagyobb tudást a mezőgaz
dasági akadémia adja. Ez képezi az okleveles 
gazdászokat, kik a mezőgazdaság minden te
rén szakemberek és képesek bármely nagy
birtokot vezetni.

A kis- és kÖGÓpbirtokoK vezetéséhez már 
kövesebb tudás is elegendő. Ezt a tudást 
hyujtja a középfokú mezőgazdasági oktatás, 
mely több évi gyakorlati oktatásból áll, elemi 
iskolát végzett ifjak számára. (Nálunk is van 
ggy ilyen iskola Cristuron és minden gazdá
nak molegen ajánlom, hogy legalább egyik 
fiáit küldje ebbe az iskolába. A> legjobb pénz- 
Mektotás «®4 wri aas ott végett ifjak, ludá-

sűk által szüleik birtokának a jövedelme 
megsokszorozzák.) , '. f

A legfontosabb talán a mezőgazdaság
oktatás terén az összes gazdák állandó ok fc 
fása,; mert az általános jólét csak úgy emé 
kédhetik; ha mindenki a legjobb gazdn?áf 
eljárásokat alkalmazza. Olaszországban ei :̂ 
a: célra egy külön intézmény^ szolgál, y nmiy 
megyei gazdasági hivatalnak nevezhetnénk^ 
A 'gazdák' oktatását szolgálják még a minta-- 
gazdaságok, ahol a gazdák saját szemükké: 
győződhetnék meg- a -helyes' gazdálkodás elő; 
nyeiröl. ~

' A népoktatást szolgálja azonkívül égj 
mezőgazdasági, vándorkiállítás is.''Nyolc vágj 
9 méter hosszú teherautón van ez elrenclézvaf 
melynek kihasználható területé egyenként c; 
méter hosszú.. Kéttessével állítják egymás 
mellé és ha belső oldalukat felemeljük, teUV 
képeznek' egy á középen haladó' Íolyosó&íii' 

Különféle búzafajokat, műtrágyát, mez*- 
gazdasági gépekét, álJattakarmáriyt; és; á nM 
vényék betegségei elleni yédőszereket mutat-; 
nak be. Az illető megye mezőgazdasági írive-i 
tálától kiküldött szakemberek'tartják meg sí 
szükséges magyarázatokat. |

Az oktatás módjaira nem térek ki rész; 
letesen, csak egy fontos dolgot akarok més 
megemlíteni, ami Olaszországban nagyon be
vált és amit nekünk is. meg kellene csinál-: 
nunk. Az oktatást szolgáló intézményeken 
kívül minden vidéknek meg van a saját mező
gazdasági kísérleti állomása. Ugyanis a m:?, 
zögazdasági oktatásnak gyakorlatinak sejt 
lennie. Tanítani csak azt szabad, ami- az illeti 
vidéken beválik. De vidékek szerint váltani 
a legmegfelelőbb termeié,sinód, úgy a terrv 
nyék sorrendjét, faját, vetésidejét, » trágy* 
zás módját és mennyiségét, mint a műveiír 
eljárásokat illetőleg. Ezek legcélszerűbb roé3 
ját vidékek szerint külön kell megállapitan ' 
Ezt a munkát végzik a kísérleti állomásé?.;

A fenti sorok képezik az olasz mezögsr- ’ 
dasági oktatás vázlatát. <

Mint már a bevezetésben említetten- ;
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több közelebbi országban fejlettebb a mező
gazdaság és az ezzel kapcsolatban levő mező-, 

■gazdasági oktatás mint Olaszországban. Azon- 
bán a mi fejletlen mezőgazdasági viszonyaink 
mellett az olasz oktatási Kendszer bevezetését

célszerűbbnek tartom. Csak az Erdélyben élő 
szászokat kívánom még megemlíteni, kikneJJ 
Németországban képzett kiváló tanerői van
nak, akik a falusi nép oktatásán kívül a szerv 
vezkedés munkáját is vezetik. Zs. K:

^Tudnivalók az E. fi. E. által 
rendezett németországi inezű- 
giizdaságl tanulmányi kirándu
lásról. Az Erdélyi. Gazdasági 
Egylet évenként 5-r-10. erdélyi 
magyar kisgazdái?jót helyez el 

\ Németországban kisgazda „csalá- 
i dóknál abból a célból, hogy az 

erdélyi^- kisgazdaifjak betekin
tést nyerhessenek a magas nyu- 

. j$ti mezőgazdasági kultúrába, 
lássák azokat az eredményeket, 
amelyek elérésére törekedniük 

' kell és megismerjék az eszközö
ltet és módokat, amelyekkel azo
kat elérik. A kirándulás ideje ö 
jhonapra terjed, március végétől, 
október végéig. A gazdaifjak 
mint családtagok dolgoznak Né- 

, nieiőrszágban, -.'ezért 'teljes - ellá- 
- táskán? részesülnek díjtalanul. 
; Az iitiköit3égTŐl!:ázöhBsh;:iEdnT 
; dehkinek magának- kell gondös-: 

kodn'íít.' Az'--útiköltség Budapest
ről Németországba és vissza 
Budapestre kereken 6000 lei, 
mely összeg két résziéiben fize
tendő az E. G. E. titkári hiva
talihoz és pedig március 1-án 
és szeptember 1-én. Ebben az 
feszégben egy kb. két hetes né- 
merórsZági körút vasúti jegye 
és ellátása is benne foglaltatik. 
E körút alkalmával a kirándu
lók megtekintik a németországi 
mo-Őgázdasági célokat szolgáló 
nagyobb állami intézeteket, kí
sérleti telepeket- és mihtágazda- 
ségókat. A kiránduló ifjak Bu
dapestig - lehetőleg mindenkor 
egyutt utaznak III. osztályon, az 
Utlóvél megszerzéséről a kirán
dulók maguk gondoskodnak. Az 
nib vél Magyarország, Németor
szág. Ausztria és Csehszlovákia 
ieridt'lére kérendő. A vízumokat

kedvezményes árak mellett 
rendszerint az E. G. E. titkári 
hivatala szerzi meg. A kirán
dulók bélyegmentes kérésben 
kell kérjék felvételüket legké
sőbb március l<Hg az E. G. É. 
elnökségétől (Cluj, Sir. ; Ahdrei 
Muresan 10.J. A' kéréshez, csa
tolandó az illetékei községi lel
késznek; Gazdakörnek, Hangya
vagy Hitelszövetkezei elnökségé
nek ajánló levele és igazolása, 
hogy a folyamodó szülei gazdál
kodnak és mezőgazdasági ingat
lan felett rendelkeznek. Csato
landó a szülők • nyilatkozata, 
liógy a folyamodó gyermekért 
erkölcsi és anyagi garanciát vál
lalnak. A kérésben felsorolandó 
á > -folyamodó -- nevei vallása, szü
letési éve,: iskolai végzettségé,

'IW"...........       j

.Fajíaazcsnósságiéscsiraképes-. 
ségi garancia melleit ajánljuk 
a legkiválóbb minőségű ere
deti Németországból Hollan
diából és Dániából importált 
Konyhakerti, Virág, Fii, Ta 
kamiányrépa és mindenféle

Gazdasági

MAGVA9NKAT 

»ERFURT« 

Salamont Stefara 
M.egtermelés és Maskeresltedéa 
. .CLUJ,. .

Piafa. Mihai Víícazui
38 szám.

A legkisebb rendelést is azon
nal postázzuk.

Árjegyzék ingyen i

A MEZŐGAZDASÁGI SZEMLE? 
előfizetési dija egész évre 80 lej, 

pontos címe,- szüleinek neve,, 
vallása, a családtagok száma, aj 
szülői birtok nagysága és müve;’ 
lési ágak szerint való megősz-; 
iása.-. A felvett ifjak rendes alsói 
és- felső ruhát,.- törülközőt .kell? 
vigyenek-.- A. kirándulásom való; 
részvételnél ;;á" néuietiiyélé'fsm®^. 
rétének hiánya- nem akadáiyF 
mert ezt ott hamar elsajátíthat-? 
ják.

Divatba jött a paprikát Mióta 
dr. S z é n t g y ö r g y i 'Albert, 
magyar 'tudós felfedezte,' hogy ah 
paprikának magas vitamin . tar-' 
talina van, a külföldön divatba' 
jött a paprika. Magyarországon 
nagyban késziUnék "á folyó' évi; 
:paprrka-termelésre; Szakértők-, 
állítása' szörint/ kétszer; 'annyi’ 
paprikái' fog Magyarország- a-zi 

’idéi*-• külföldre 'szállítani; nwnt' 
az előző esztendőkben.'- •

Idegén kukorica -vetőmagra' 
lesz szükség! Tekintettel arra,;' 
hogy a romániai kükorica-ter-' 
més idén nagyon gyenge minő-,; 
ségü volt, a földművelésügyi 
miniszter külföldről akar sze
rezni vetőmagnak alkalmas ku
koricát. Hír szerint a csiraké
pes kukoricát Magyarországból ■ 
és Jugoszláviából fogják vásá-' 
rolni. -. ■’ -

Otcsó cukrot kapnak a méhéc 
szék.' A '-méhész-egyesületeit erő-* 
teljes- közbenjárására' a pénz- 
ii gyn t i túsz téri u ni elhatározta; 
hogy olcsó-cukorhoz juttatja a. 
méhészeket. Hír szerint a na< 
pókban ’ rendeletéi kapnak a\ 
cukorc'oszíó központok, hogy; 
egyesületek részére kedvezmé
nyes órpn adjanak cukrot.
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'A múlt héten egy nagyon szép hangver
senyen, voltam, melyen ■ egy fiatal magyar 
gróf szerzeményeit mutatták be. Kiváló köl
tők müveit tetté élővé' a zene és dal lélekbe- 
kapó erejével Teleki Ádám gróf. Különösen 
megkapta szivemet egyik gyönyörű szép éne
ke „Mondd anyám11 igy kezdődött a szivbe- 
kapó ének. Mondd anyám — kérdi a szép köl
teményben a gyermek anyjától. Mondd anyám 
hogyan támad a dal? Ki tudná azt — felél az 
anya. Reánk mosolyog egy szelíd napsugár, 
ífelénk fordítja kelyhét egy virág, egy láthat- 
lan kéz megsimogat s a szivünk megtelik ér
zéssel s ajkunkon feltör a dal. Ki tudná azt 
megmagyarázni hogyan és miért történik ez? 
Ilyenforma a költemény ■ tartalma, amelyet 
most csak úgy, homályos emlékezés alapján 
tudok idézni.

Én amikor e költeményt s a talán még 
Kedvesebb zenéjét s a tiszta zengésű éneket 
hallgattam, azt gondoltam magamban: Bol
dog az az anya, akihez ilyen kérdést intéz 
gyermeke és boldog az a gyermek, akinek az 
'édesanyja idejében megfogja a kezét s elve
zeti a szépség és jóság friss forrásához, hogy, 
a szomjas, gyermeki lélek a tiszta művészet 
forrásából oltsa el szomjúságát, megizlelje, 
megszeresse a lélek nemes italát? hogy azután 
utálattal lökje el magától a kezet, amely tisz
tátalan, mérgező italokkal akarja elkábitani 
lelkét.

' Visszaemlékeztem még egy másik költe
ményre, melyben a gyermek azt kérdezte 
anyjától: Mondd anyám, kicsoda, mit jelent 
nekünk Jézust virágos kertben tette fel 
anyjának ezt a kérdést a gyermek. És az 
anya egy kinyílt virágra mutatott és ezt mon
dotta: Nézd gyermekem, amit ovirág életében 
a napsugár jelent, azt jelenti a mi lelkünk szá
mára Jézus.

Mondd anyám... Édes anyák szoktatok-e 
igy beszélgetni a gyermekeitekkel? „Nemes 
embert sok jóra rávehet — egy jó női szó1' —- 

mondotta a nagy költő Goethe. Egy. jó női sző. 
Van-e, lehet-e jobb női szó a világon, mint az 
édesanyának nemes, hívőn, szépség, igazság 
és jósággal teljes jó szava gyermekéhez? Ez 
a jó szó a legdrágább szövetnek, mely a gyer
meknek a tiszta és nemes élet útját megtudja 
mutatni.

A jó ember az ő szivének jó kincseiből 
osztogat jókat— mondja az Evangélium sze
rint Jézus. De hogyan osztogathat jó kincse
ket, az, aki maga is szegény, nagyon szegén? 
ilyen kincsekben. Az édes anyáknak is. azért 
először önmaguknak kell jó kincseket szerez
niük, hogy jó kincseket tudjanak osztogatni 
gyermekeiknek. — A szülőknek saját lelki éle
tüket kell ápolniok először, hogy gondozni és 
gazdagítani tudják lelki kincsekkel gyerme-í 
keik szivét és életét.

Nemcsak az fontos, hogy szorgalommal és 
kitartással anyagi javakat gyűjtsenek a szü
lők, hanem az talán még fontosabb, hogy lelki ■ 
kincseket is gyűjtsenek s azoknak javaival ü i 
ellássák gyermekeiket —• Lehetséges, hogy,; 
anyagi javaikat, előnyeiket elveszítik > i 
gyermekek, de. ha lelki erőkben gazdagok lesz ' 
nek, akkor mégis győzelmesen tudnak meg\ 
küzdeni az élet nagy nehézségeivel, súlyos 
megpróbáltatásaival. íme azért tartom szűk-* 
ségesnek, hogy a legerőteljesebb odaadással’ 
igyekezzünk arra, hogy a családi életünk be!-! 
sŐ szellemének megtisztítása érdekében min-; 
dönt megtegyünk Egészen bizonyos, hogy sj 
világ szellemi életének megnyitásában mindig 
döntő tényező marad az a beszélgetés, eme-', 
lyet az édesanya folytat gyermekévek Mond-* 
anyám —- boldog gyermek az, aki ha kérdez?-j 
biztató lélekkel édes anyjához fordul, 8-í 
édesanya biztos kézzel tudja elvezetni gyc: | 
mekét a szépség, igazság és jóság tiszta for-| 
rásaihoz. ’A mi világunkban is ma a klkj 
megújulásnak igazi útja az anyai szivek"? 
keresztül vezet a megújult jövendő áldott rí>- [ 
partjához, j

í
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?A foldmwes Isten hírével míveli 
Földjét, s telt marokkal magvát béléveti, 
És mit a barázdák sírjába eltemet, 
Csodával szemléli, mint nyer új életet.
A föld a kis magot lágy ölébe rejti, 
S az alvónak mezét szép halkkal lefejti;

/Egy -hieztélen- majd szemét,'
■ É emeli az ölből .gyenge fejecskéjét-..' • ....
lm ott áll szegényke, fázva és reszketve, ' 

; Ma; égtől egy kegyes s-ugárt"-ésdekélve; ■ 
IS az ég hiosolyógva tekint-as orvára, 

: Tan iiditö harmatcseppje-is száihára. ■ 
/Ámde. a szép időt fagy, vihar - váltja fel,. . 
Ember, állat biztos helyen rejtödzík él; 
Ld magvacskának nincs irgalom, kímélet,. 
Fagyban, zivatarban éljen, ha megélhet.
Heg is él ö, semmi gonosz nem árt neki, 
Iá jó ég az árvát mostan sem feledi;
Gyönge testét fehér havával behinti, 

A? a szelek zúgása közt élszendertti.'
■ Lejár a télnek; is kor-ns-e éjszakája* k ■ ér., • ■’ 
Iá pacsirta 'szól ;$-a :mag> is-ébretbrája,: —y-.
iFát,, füvét.virutní-izgat, d kikelét,,' 

zölddel ékesít halmokat, völgyeket. ' :■
>%1 'vetés is bodor szép íccdássfejékkel
■ Elszívni kezd ám a növekvő meleggel, 
'Szemlélve Jcalászföid hömpölygő folyását, ■ 
[Mintha látnád csendes tenger hullámzását. 
■Majd égi legfelsőbb sátorába hágva, • ' - 
[Lovdl a -mezőkre a ■nydri nap lángja;
í-rfs áldott föld csendes pompában -ünnepel, 
Idején Icdlászfibzér, aratási díszjel.
?eng a Fasza, harsog a sarló vágása, 
^■uhogva gyűl össze a kévék .rakása;
/Írató szájából zeng a vidám ének, / *'. 
pséndes hálája áz élégittt.kedélynek.'.'.

Kriza János.

i . A gyerekek.
Legénykoramból való még ez a tórtéuoi. 

jsiitráű tanító voltain a mindszenti tanyán, 
Mkor megesett h most, hogy nyáron újra 

^fordultam ott in, most hozta erzeiűbc régi 
■’ Jiztos' gazdám: Korom Péter.

♦t

Este volt, olyan öreg alkonyat;' a gyere
kek behajtották már a libát, malacot, tehenet, 
az öreg-anya meg is fejt már, csak; még a i»é-: 
rest vártuk az ugarból; A gazdasszony évelö- 
dött is, hegy mind elázik a leves tésztája.

A gazda türtőztette:
— Ne bánd, no, majd hazajön. Inkább 

várunk, mint hogy két-három feló együnk, 
akar a János végezni, azért késik.

Hogy a várakozás könnyebb legyen, dó . 
hozott a gazdám a kamrából egy kis búcsufia 
butéiiát; s megkínált pálinkával, Iván előszöiy 

■ becsülettel ömaga: ■ ’'■■■< ; 
i 1 7- Na, kóstolja;. Uj rözsbul főzettem-,; ’ 
; ; ■— Kár a rozsért, —r feleltem én, k.ifc-
dönbeír köszönöm;';' ném-.'élek; vele'.;”4 ■■ '■'/> ■/ /' y • y./. '5*' 
!- ■ ; — "De-Kém olyan ám ez-,- mi-iit abecsűid-.
beli.

•— Nem bánom én, ha aranyos is. Ha ed
dig megvoltam nála nélkül, ezután is üteg
leszek. Soha sé ittam...’

— Hogy tudott úgy felnőni’ ' ' -
— Isten jóvoltábul. Se apám nem issza, 

se anyám, semmi nemzetem. Úgy eladjuk, mí-; * 
kor''a- törkölyt kifőzzük .szüret után, ahogy, 
kifőtt. Annak az árán szokott az apára adventi 

;malacokatíV&nni. y ■■ - <;./ ■ :
1 ■ Még ott ■szép szerivel beszélgettünk,. oda< 
szegődik hozzánk a, gázórán legkisebb ; fia, az ; 

;öt;esztendős' Sándorka, s. ’’ogy- észreveszi; az 
'új butcliát,. kit iniádságös Könyv formájúra 
szabott a gölöncsér, sarkába- rejtvén- ívólyui 
kát, kapcsai helyére'szijfúzöt, — elkezdi fiinio-., 
gatni és kérdezi:

— Édes apó, micsoda ez? •
— Zsoltár, édes.apád zsoltára. — felelte; 

Korom Péter és nagyot húzott belőle. -
— Mit iszik kend ábbiil a zsoltárbull —: 

tudakozta a fiú tovább. -' ■ \
• ■ — Patkány doglesztöt...

A gyerek nézett, nézett, csodálkozott, félt 
kimonoani, amit gondolt, — de csak kimondta: 
ártatlan, együgyű ésszel:,

— Kend pedig ne dögöljön meg!; /
' — Eredj, te bolond; :

■ És tarkón legyintettéi a:gyereket.',. >'
Az öregmama, gazdámnak a szülője, 

pártjába vette az elszontyolodott gyereket:
• • — Nézd, nézd, te kis szamár. Sze nem 

árt az apádnak. Hanem ha ehbiil iszik, akkor, 
csak ránéz a pocokra; altul elpusztul a ronda, 
férge. Úgy hát. Gyere, hallgassuk meg a dűl-- 
lön zörog-e már a szekerünk.
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A fiúcska elment az öregmamával, én ■ 
meg, ózon tejfelesszájú, feddöleg fordultam a~ 
gazdámhoz: - < ■■

— Nem helyesen cselekszik, Péter bá
tyám, mikor a gyereket igv ámítja.

Gazdám nevetett:
— Nem, ‘sz a gyereket bolonditani köll, 

uram. Szép is volna, jól is esne, ha mindent 
úgy megmondanánk neki, ahogy igaz. Győzni 
is a Jézus győzne minden kérdésire felelni.

Közelebb húztam ülésemet a gazdához, 
szólván:

— A gyerek tanulni akar, azért kérde
zősködik. Az Isten úgy teremtette, arra, ta
nulásra, abban különb az oktalan állatnál. Ha 
én tőlem azt kérdezi, amit magától, bátyám; 
aztán nem akarom azt mondani, hogy biz ez 
pálinka, hát elfordítom a gondolatját, kül
döm,: hogy ménjén, nézze megy be van-e 
csukva az ólajtó, hanem el nem bolondítom. 
Tudja-e, hogy mihelyt az a gyerek szerét te
heti, beleiszik ebbe a butéliába, csakhogy az 
ő nézésétől is eldŐgöljön a pocok. Aztán vagy 
arra gondol, hogy? keveset ivott, vagy arra, 
hogy, — bocsásson meg bátyám, — az édes 
apja hazudott...

' Felbosszankodván szólt reám Korom 
Péter. *s‘

—- Gyerekember még maga is, nem ért a 
gyerekneveléshez.

Mire ón nyugovást mondók:
—- Lehet. Hanem tudok egy példát. Az 

egyszeri gyereknek vásárról jött haza a mar- 
ha-kupec édes apja s dicsekedvén tengette ki 
az asztalra a tízeseket, ötveneseket, százaso
kat. Számlálta, hogy' azon mit-mit nem adná- 

‘ nak, ha venni akarna. A gyerek nézte, hall
gatta, majd meg azt kérdezte: „Ki csinálja 
ezt a sok, drága pénzt?" — „Nem csinálják 
azt, to csacska" — felelte pajzánul az anyja, 

. — az úgy terem, mint a mák. Vetik, rigolyáz- 
zák, megvirágzik, beérik, leszedődik". — A 
gyerek avval beérte, elment lefeküdt el is 
aluvék. Egy hót múlva, rá való szombaton, 
megint vásárra akart a kupecember menni, 
soványökröt venni hizlalóra, — hát felo bán- 
kópénze: nincsen, nincsen. Fogtomra fogja 
minden hazanépét, — hiába, hiába. Végül a 
szepc-gö gyereknek fogja meg a gallérkáját: 
„Nem te vitted el, kutya"" — A gyerek be
vallja, hogy de biz ö ültetett el egy marókkal 

tulipántok közó, hadd teremjen, hadd ve- 
’gyenek neki üvoghintót aztán...

Korom Péter belevágott a szavamba:^
— Mese! ■
Aztán nagyot húzott a zsoltárból megi 
Másnap, — javában tanítottam még,; 

átszalad a gazdámék béresük, illetlenül t 
ablakon kiáltván be, hogy a gyerekek is E 
ják: i

— Hamar, hamar! I
A fiúk, leányok felugráltak. ‘
Mire lecsititottam őket, a béres az aj!' 

került: !
— Hamar, hamar! i

•— Mi a tatár, no® — kérdeztem kimer: 
ben. ■

—■ Tessék hamar átszaladni, Sámli: 
beleivott a lúgba. f

. . —Lehetetlen... !
— De, biz4. Isten, beleivott., Elsőbb [ 

imádságos-üvegen kezdte, . aztán a-valós A; 
sakbul nyalakodott, az öreg szüle szapg 
szereiből... Hamar, hamar! Ott rúg-kapáli 
kémény alatt. Nem ereszt magához ’seE. 
Hamar, hamar! ~ '

Miro átszaladtam, csendes volt má:| 
gyerek és ágyban feküdt. A szappantúg ed 
a száját égette volt össze, — ellenben ró. ' 
volt, érzett a lehelteién. f

— Oda van! —- sinkongott az édes ;u;;
— Jaj, jaj, jaj,,* — szorongatta kél 

inét öreg-szüle. :
— Nézze, nézze! — avval állított a ’ 

cok eló Korom. Péter, S csakúgy ropogott! 
ágy vége, ahogy fogta. j

-r Gondoltam... — feleltem én — e 
gondoltam. Most pedig szaladjon be a b.’ 
a doktorért. Feletek, hogy addig nem lesz

S mindössze, hogy egy kicsit ferd.es: 
lett a gyerek, egyéb baja nem maradt.

Azt is csak most, a nyáron vettem ér 
mikor az apja hozzám vezette, mondván

— Ez meg a Sándorba, aki amakkor 
járt.

— No nézze... Sose ismertem v. 
meg. :

A legénykö úgy pödörgette a b'ajiu 
hogy ne lássák a forradás a szája szögi.

* k
Emberek! A gyerek jót, rosszat egy.'-; 

eltanul s termen vétketeknek ő vallja a 1 
Tapossátok félre a csizmátokat: ö is fú 
possa, vessetek tövisof; ö hág bele- Vi'; 
zalok!

.V

ferd.es
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Halálstigarakkal kísérleteznek 
az angolok.

Az egyik angliai műegyetem 
tanára Hodfield érdekes kísérle
teket végzett arra vonatkozólag. 
hogy bizonyos sugarakkal nem 
lehet-e megsemmisíteni az éle
tet? Állítólag a tudós tanárnak 
sikerült feltalálnia a halálsuga
rakat. Ha a hír valónak bizo
nyul. úgy a jövendő háborújá
ban a különböző embér-gyilko- 

: lásra szolgáló fegyverek sorá
ban fontos szerepet fognak betől- 
jeni a halálsugarak Úgy látszik, 
hogy a nagy békére való készü
lődés közben sem feledkeznek 
meg sok helyen arról, hogy 
újabb és újabb öldöklő gépeze
teket és anyagokat találjanak ki.

Az élet-villamosság.

Az élettani tudományokkal 
foglalkozó kutatók legújabb ki- 
sérleteík alapján azt állítják, 
hogy az élet megnyilvánulását a 
villamosságnak 
tudomány’ ma még 
hogy az élősejtben 
keletkeznek az élő 
Egy amerikai tudós 
elet szikráját a setjekben 
mos erő táplálja. Minthogy a 
legnagyobb szervezet is apró 
sejtekből áll, lm minden kétséget 
kizárólag megállapítják, hogy a 
sejtek életerejét villamosság 
szolgáltatja, az élet sem lehet 
más., mint villamoság.

Kettőn áll a vásár.

Feleség: — Szeretném, ha egy
szer már kérés nélkül adná! 
pénzt.

Féri: — En meg azt .szeretném 
megérni, hogy adjál erre 
kaimat.

köszönheti, k 
alig ismeri, 

miképpen 
jelenségek, 
szernt az 

villa-

al-

Ez. aztán az álom!
Ambrus bácsi éjfél tájban 

nyögve Imszolódik ki az ágyból.t

Azon előfizetőink részére, akik 
bármely ügyből kifolyólag ta
nácsra szorulnak, ezen rovatunk
ban készségesen megadjuk a vá
laszt. Tekintettél arra, hogy 
szakértőinknek - a tanácsadásért 
fizetnünk kell, felkérjük olvasó
inkat, hogy a beküldött tanács
kérő levélhez mellékeljenek 20 
lejt, (orvosi tanácsokért 30 lejt), 
könnyebbség okáért bélyegbem 
mert ennek költségeit mi nem 
fedezhetjük. Ha a választ levél
ben kívánják; ezenfelül még kü
lön portódig is beküldendő. Csakis 
azon levelekre válaszolunk,•ame
lyekhez a 20 lej is csatolva van.

Műkedvelőkhöz! Igen gyakran 
előfordul, hogy a műkedvelői 
előadások engedélyezése ügyé
ben közvetlenül hozzánk fordul
nak a rendezők, hogy a kérvé
nyeiket mi juttassuk el a sziné- 
szeti felügyelőséghez. Azt 1b fel- 
emlitik, hogy mi összekötteté
seink révén könnyebben e] tud

i

(

i

ARAD 

Bulev. Regele
Ferdinand 42. 

Telefon 269 
Srrr&jcta: Maulteeft

— Mi bajod? Hová mész? — 
kérdi a felesége.

— Megyek*a pincébe egy kis 
borért ,

--"-Talán csak nem. bolondul
tál meg,. > hogy éjfélkor bort 
akarsz inni? j

— Nem innám én, kedves 
anyjukom, de mikor álmomban 
három tál töltött káposztát, et
tem meg együltömben. Erre már 
csak muszáj inni, mert különben 
megcsömörlök.1

juk intézni, az engedély megadá
sát. Ezzel kapcsolatban közöljük 
az érdekeltekkel, hogy mi kész
ségesen vállaljuk ugyan a kér
vények beadását,. azonban ez nem 
jelént semmiféle előnyt, mert a 
kérvénynek- meg kell- járnia a.hi
vatalos utat s a személyesen be
adott kérvény sem nyer hama
rabb elintézést, mintha közvet
lenül küldenek bo a színészet! 
felügyelőséghez. Bár többizben. 
közöltük lapunkban, hogy mi az 
eljárás, azonban . szükségesnek 
tartjuk, hogy ismét adjunk tájé
koztatót érről. — A színdarabok 
engedélyezése iránti kérvényt az 
előadás napja előtt legalább 3 
héttel kell beküldeni. A kérvény
hez csatolandó a színdarab vagy 
színdarabok szövege két példány
ban. Mivel az engedélyt a kui-. 
tuszminisztérium adja meg, 
,J)omnule Ministru' 
tással kell a miniszterhez 
mezni. A 
mány és 2 
gasztandó. 
városokban 
községekben 
róval kell láttamoztatni és véle
ményeztetni. Az igy láttamozott 
kérvény és színdarab ajánlottan 
erre a címre küldendő: Inspec- 
toralul Teatrclor Cluj, Calea He
gelé Ferdinand 38. A kérvény 
elintézése, : illetőleg az engedély 
megadása ágy történik, hogy azt 
a szinészeti felügyelőség elküldi 
a helyi hatóságokhoz s egyben a 
rendezőséget is értesíti az engo- 
dély megadásáról. A színdarabot 
nyomtatásban vagyis könyv alak
ban. do legalább gépírással kell 
beküldeni, mert a kéziratok több
nyire olvashatatlanok s a szülé
szeti felügyelőség nőm vállalko-

adja 
megszólt- 

cí- ) 
kérvényre 11 lej ok
lej repülőbélyeg ra- ; 
A kérvényt először i 

a rendőrfőnökkel, 
pedig a főszolgabi-



142 MAGYAR NÉP

’ Hogyan akadályozzuk meg a 
yas- és acéltárgyak megrezsdá- 
sodúsát? Nehány héttel ezelőtt 
röviden már közöltük, hogy té
len különös gondot kell fordí
tani á vas és acél tárgyakra. A 
hőmérséklet változásai következ
tében ilyenkor könnyen rozsdá
sodnak a fémtárgyak; Különösen 

- késekre, borotvákra és finomabb 
i. eszközökre kell ügyelni. A fém- 

tárgyakat . rozsdásodástól a kö
vetkező kezdéssel óvhatjuk meg. 
Kenjük, be a használaton kívül 
álló fémtárgyakat baromfi zsír
ral. Kitűnő 'szer a paráfinolaj. 
Szokták használni a viász és 
terpentinolaj egyenlő ' arányit 
keverékét. Jól beválik három 
rész petróleum, egy rész pacafiú
nál összevegyiíve.

zik arra, hogy rossz írással be-- 
küldött • színdarabokatátolvas-, 
són, A beküldött színdarabok 
minden ike 4 lójes okmánybélyeg- 

. gél szerelendő-fel,- melyet az első 
oldalra kell ragasztani. Isao Emil 
yezérfelügyelő tudomására adja 
mindönkinek, hogy ő magánsze
mélyeknek nem áll rendelkezé
sére, mert csak a hivatalos szer
vekkel érintkezik, tehát senkit 
nem hajlandó fogadni csak rend
kívüli esetekben. Ezt azért közli, 
mert régebben nagyon sokan ke
resték fel s zavarták hivatalos 
munkájában. Minden kérvény el
intézést nyer s erről úgy a ren
dezőséget, valamint a megfelelő 

... hatóságot leértesitik( rendőrfő
nök városokon, főszolgabíró köz
ségekben). Ha a vezérfelügyelő 
úgy találja, hogy a színdarab 
bármely okból kifolyólag nem 
adható elő, annak lejátszását 
megtiltja, illetőleg az előadás 
megtartását nem engedélyezi, 
azonban a visszautasított kérvé
nyekről értesítést nem küld Te
hát ha egy színdarab előadására 
az engedély a kórt időpontra nem 
érkezik meg. ez azt jelenti, hogy 
a kérvény elntavíttatott.

,1. J. asztalos. Az ön ügye rend- 
youdklvlil nehéz, mórt mint om-

A rozsdafoltokat fémtárgyak
ból petróleum segítségével tud
juk eltüntetni. Kemény radir- 
gumi vagy parafadugó kitünően 
beválnak a rozsdafoltok ledör- 
zsölésére. Különösen jól beválik 
akkor a parafadugó, ha előzőleg 
olajba áztattuk. Kényes acél tár
gyakat denaturált szesszel kell 
takarítani. Makacs rozsdafolto
kat szalmiákszesszel vagy petró
leummal távolítunk el. Kisebb 
ácélíárgyakat, vasékszerékel fa
szénporba kell tartank. - Ki$dár- 
gyak megőrzésénél a követke
zően járunk el. Miután az ap
róbb : fémtárgyakat ■■ faolájjalT 
ámélybe kormot vagy szitált ci- 
gareltahamut tettünk-'- jól ■meg-: 
tisztítottuk a tárgyakat-,-ftandlbe 
csomagolva dobozba tesszük.

liti, olyan, iparosnál tanult, aki-, 
nek iparengedélye nem volt s-önt 
nem szegődtette,- mint tanulót. 
Ennélfogva, ha munkakönyvhöz 
akar jutni, 'nincsen más mód,; 
mint beállani egy olyan iparos
mesterhez, akinek, .tényleg van. 
ipara s Önt bejelenti. Miután iga
zolni tudja, hogy az asztalos
szakmában több éven át dolgo
zott, az. iparhatóság bizonyára 
beleegyezik abba, hogy rövid 
idő alatt felszabadítja; mint se
gédet. Ez az idő í—1% év lehet. 
Elég baj ez önnek, hogy szak
máját kitanulta s most mint ta
nuló teljesen élőiről kell kezde
nie, azonban hangsúlyozzuk, hogy 
munkakönyvhöz addig nőm jut
hat, amíg önt
nem szabadítja az iparhatóság. 
A bctegscgéiyző esetében az lett 
volna az eljárás, ha önt a mes- 
toro Bejelenti s ekkor a betegso- 
gélyző-dij felét a mester, míg a 
másik felét Ön fizeti. A büntetés 
alól aligha tudja magát mente
síteni. Ebben azonban első sor
ban a volt főnöke a hibás, mert 
a bejelentést ö kellett volna, hogy 
eszközölje.

K. J. rcf. leikést. A fokhagyma 
palántákba befurakodó kukac a 
hagymalégy (Anihonyia unikum)

ténylegesen fel

i 
í 

I'
áloájs lehetett, mert az úgyrrtu 
több aás hasonló kis légyfaj* 
cakorában a hagymafélék íid , 
palántáiban rágódik. A hagyj 
légy bábállapotban telel ki!

■ földben^ onnan búvik ki ápri,’ 
i bán és fölkeresi a fiatal hagyt, 
. palántákat, amelyek leveleire | 
. tojja a petéit. A petéből kik* 

álca belerágja magát a hagy- 
palánta szárába és lehatolt; 
egészen a hagymáig. Az ily’

' palánta aztán elfouyad, sárgtd ; 
kezd b igy elárulja a beteg rt 
tát. Ab ilyen beteg palánták' 
-célszerű mielőbb kihúzni, hej • ' 
azokat a bennökélő . kártevői: ■ 
együtt megsemmisítsük.: A irt: . 
a hagymalégy álcája megnőtt J 
földbe búvik, ott bebábozódj; 
hogy azután, mint kész parácd 
iégy kirepüljön és újból szapori* 
són. Á légy kifejlődése csak j 
hétig tárt", azért egy hyátön-töl;: ■ 
■nemzedéket*, létesíthet-, -legalá! J. 
kettőt, .miáltal ■az .általa-otei ■ 
kár tetemesen, fokozódhátik.! 
védekezés módja első sorban : 

: mégtamíidt palánták . elpusztít! 
sából' áll, másrészt 'figyelem 
méltó á következő többször és‘j 

■ lelt *' • tapasztalát.: •: 'Azt ■' '■ észlelte-•' 
ugyanis, hogy ha ;-u.. liagynsj- 
ágyúst szénporral behintették, >j 
hagymalégy elkerülte az ilye:' 
ágyúst. Ha talál szénpor hclkij 
hagymaágyást, akkor ott össze: 
gyűl és csak az ott levő bag?> 
mapalántákra petézik, mig 
szénporos ágyúsokat elkerüli. E 
ha as.összes ágyúsokat 6zénpoí 
ral behintjük, akkor a légy kény; 
szerűségből befertőzi petéivel y 
szénpor daoára a hagymát, Azrt 
ha a Gzénporozással a hagyni' 
'légy ellen védekezni akarni- 
akkor hagyjunk egy csíkot £ 
ágyúsból porozátlanuh hogy oá 
tereljük a fertőző bagymalegyd 
két. Itt azután könnyű szem 
elpusztítható!: a kártevők. P.

T. E. Várja meg türelemmel £ * 
uj konverziós törvényt. A fiartl 
miatt ne. aggódjék, mert a fi’!| 
tcsi haladékot hivatalosan m:.; 
hosszabbították junius hó 1-ig. I 

Z. F. A tapasztalat azt marti.'| 
hogy a baltacím-széna nem > 
más fejőstehenek táplálási:: i 
Bár nagymennyiségű tápanys: ; 
tartalmaz és helyes arány Imii v j 
a baltacím szénában felírt: ; 
anj ng Is, mégsem szokott béről: i 
fojőstoh&nsk takarmányozásán •<
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A tehenek rendesen apasztani 
■ kezdenek a baltacím széna ete-
í lése után. Fejőstehenek legkivá

lóbb szálas takarmánya a‘zabos 
> bükköny, a lóhere és lucerna

széna. Ezek közül is ki kell emel
nünk a jómlnőségü lóhere-szénát.

0. F.-né. Panaszolja, hogy filo- 
dendronjának a levelei a szélük- 

í tői befelé sárgulni kezdenek.
' Mint írja, az alsó levelek már el
’ is pusztultak. Látatlanban nehéz
í megmondani, hogy a betegséget
‘ mi okozza, mégis azt hisszük,

hogy a betegség keletkezése gyors 
í ' hőváltozásra vezethető vissza. Ha 
; ugyanis j levegő hőmérséklete 

hirtelen változik, ez a szép nö- 
. vény <1-.ónnal megérzi és levelei 
\ szegélyüktől kezdve megsárgul- 
p nak. „Valószínűnek tartjuk, hogy 
p nyitott ablakon vagy ajtón át 
j ; hideg léghuzam érté a növényt 

:A melegebb idők beálltával vi
rágja kiheveri a bajt. Minden- 
esetre igyekezzék tavasszal jó 
földbe átültetni és megtrágyázni.

B I. Martiniis. A zúzott kőből 
hengerelt úgynevezett makadám 
utakat olajjal szokták öntözni. 
Por elen még a kockakővel kira
kott utakat is öntözik nyers olaj
jal, pakurával.. A Regátban álta- 
láhosasan használják ezt a porta
lanítást módot, „Erdély városai
ban is például Clujon olajjal por- 
talanitották az utcákat. Termé
szetes, hogy Magyarországon és 
a nyugati országokban is szoká
sos az utaknak ilyen módon való 
pormentesitése. Nem szabad elfe
ledni azonban, hogy nyugaton 
már az utak legnagyobb része 
aszfaltozott. Az ilyen utakat ter
mészetes nem szokták olajozni. 
Különben az országutak olajozá
sa nyugaton, különösen pedig 
Amerikában általános szokás.

C. I. Kaptuk szives sorait. Kér
jek közölje velünk, hogy a Ma
gyar Nép melyik számában jelent 
meg az a hirdetés, amelyben tiz 
lejes árban ajánlottunk korai 
krumpli vetőmagot. Sajnos, pon
tosan utána néztünk, de nem si
került nyomára akadnunk. Na
gyon jó volna, ha a Magyar Nép
nek beküldené azt a számát, 
amelyikben ezt olvas!;'k. Ellen
kező estiben nem .‘udjuk kérését 
elintézni.

Az Aradi Zsolt és Bállá Borisz 
szerkesztésében megjelenő

Korunk Szava
4-ik számának tartalma

.Az idő sodrában. Mgr Szlosken a 
hős. S. 0 S.-t kiált már a Ielhábo itó 
nyomor. A világtól elvonult < létről. 
Az éhhalál adatai Oroszországban. 
A munkav szony új szabályozó a 
Németországban. — A félműveltség 
harca szent Bernadettel. Kultúrharc 
veszélye Németországban. — Világ
szemle. Kő yvekről. Üzenetek. Idé
zetek stb slb. r—A füzet ára 12 L. 
A Konitk Szarára előfízéseket elfogad a

könyvesbolt Cluj, Str. Reg. Maria 1. 
Évi előfizetés 300 L. Félévre 160 L.

D; J. A tavaszi búzavetőmag 
csírázás tekintetében nagyon .ké
nyes.- Ha nem volt cséplés után 
forgatva és mint írja, bemelege
dett, nem ajánljuk, hogy elvesse. 
Mindenesetre végezzen csirázta- 
tási próbát. Vékony rétegben te
gyen itatópapir közé bizonyos 
számú tavaszi búza magot es 
tartsa állandóan nedvesen. Ne
hány nap alatt megállapíthatja, 
hogy búzájának milyen a csírázó 
képessége! Ha száz szemhői leg
alább nyolcvan nem kél ki, nem 
ajánljuk a mag-elvetését. A ma
got. abban az esetben adja el 

i.vagy használja fel háztartásá
ban s vásároljon megbízható 
helyről vetőmagot.

1 feltli

f GYALLAY DOMOKOS

Hátralékos előfizetőink felszólí
tását ismét megkezdeti ük. A fel
szólítás, mint eddig is, kitöltött 
postautalvánnyal történik. Az 
utalványt mellékeljük a hátráló- 
kosok lapjába. Ez az utalvány 
egyben felszólítást is.jelent, mert 
külön felszólítást nem küldünk. 
Természetes, hogy egyszerre nem 
küldhetjük ki minden hátrálékos- 
hoz az utalványt, mert annak ki
töltése időt vesz igénybe, ezért fel
hívjuk azokat, akikhez az utal
vány megérkezett, he ;y az olt fel
tüntetett összeget az utalvány fel

használásával küldjék be. Ez natft 
jelenti azt, hogy akik még néni 
kapták meg a figyelmeztetést, 
azoktól né számítanánk a hátra
lék beküldésére. A liátrálékosokai 
annyiszor felszólítottuk, hogy 
mindenkinek tudnia kell, hogy 
előfizetése hogy áll. Akik nincse
nek ezzel tisztában, közöljék ve- 
lünk s mi akár a lapban,akár kü-' 
lön lev. lapon értesítjük az érdek
lődőket.

A 'naptárokat folytatólagosan 
küldjük a befizetés sorrendjében, 
amíg készletünk tart. Tehát aki 
még hátralékos, de rövid időn be
lül gondoskodik annak kifizetésé
ről, a naptárt részére azonnal ~ 
megküldjük.

R. R. Turda, B. F. Capu§ul Ma
ré, 6. R. B. Cámar, K. R. Círe- 
§oaiá, P. A. Rudna, K. B, Vúlöan^ 
Cs. J. Atid, Sz. M; Elísenir ~ p

Itt felsoroltak az új előfizető- „ 
kért lelkes és önzetlen támogatá
st tkért fogadják mély tisztele
tünket, hálánkat és köszönetün- 
két. Bizalommal kérjük és vár
juk további eredményes támoga- 
ásukat... Z . ‘
Cs. 1. Ghelinta. „I. I. vasutas 

Bueovina" című szerkesztői üze^ 
nctiinkre a következőket Írja: „ 
„Engedje meg; hogy most- meg 
én szóljak Önhöz, egy asszony, 
aki a Magyar Nép 17-ik számá
ban olvastam a szerkesztői üze
netet." Levelének további részé
ben azt fejtegeti, hogy a férfiak' 
dohányra, borra, kártyára sokat 
költenek és ezért nem jut a Ma ’ 
gyár Nép előfizetési dijára. -Azt 
javasolja, hogy a férfiak éljenek 
nagyobb önmegtartóztatással és 
no költsenek olyan dolgokra, 
amelyek nem feltétlenül elsőren
dű szükségletek. Levelére a kö
vetkezőket válaszoljuk. Szórvá
nyos esetekre alkalmazva feltét
lenül igaza van. Azonban nagy, 
általánosságban nem lehet elfo
gadni állításait. Mindenesetre a 
háztartás és a gazdaság vezetése 
körül az asszonyok részéről is 
éppen elég hiba történik. Ezek
nek is- nagy pénzügyi jelentősé
gük van! Különben jelen esetben 
határozott tudomásunk van ar
ról, hogy a férfi nem hibás. Nem 
szabad tehát önnek ártatlanul 
megvádolnia senkit sem. Külön
ben levelében s<>k niegszivlelésr.i 
méltó dolgot mond, általánosita, 
nia azonban nem szabad.
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Tizennégy év óta küzd a f
■ . „MAGVAR NÉP"Í

a magyar nép kisebbségi jogaiérű
' -- •. . Aki a - - -

• '■' ? „MAGYAR NÉP”-et1

' ; támogatja és terjeszti, az a magyarság
boldogulását segíti elő

*.■ ■£- -pövetkezö'Lefolyt pénzeket 
fnyüstázzuk; J/S.'-Búza' 155,_M.-Ú
■ Gfereuga -805 (r. 1933 dee. 31-ig), 
'őzv. J; M.-né' Póiana 150; T. A, Al
berti 155,-ifj; L, I. Zam 155 (r. 1983

i-'deo. sírig), M. lí. Lutőas'a 192, (cb- 
bői 155 1933-rq, 37 -léi könyvért),

, iT, I. Tinoasa 150, D. J. Chlugerí 
.-393 ír. 1933 dec? 3Í-ig), ’SÍ. S; M&i- 
íát 90 és 60 (r. 1933 deo. 81-ig), V. 
J. -Zlátna 150,’K; Gy. Aliid 150, K. 

'-M. Sebig 150. B: D.-né Tonehi 156
(r. 1933 deo. 31-ig), B. J. Cfínaceu 

■150, S. A. Salonta-Mare 150, S. M.
Baciu 155, K. A. Borognetsl-Maré 

: 150—155, id. F. S. Ghoorgheni 155, 
;Zs.’ J. Danegti 300, . B. P. Cliepet ,
■ 155, B. I. Albig (jud'.; Treiscaüne)

■ 150,T. í.'Ozün 150, A. J. Turia 155F
JET. J.-nó Baia-de-Cri? 150, K. A. 
Simeria 150, K. S. fjármag 150, M. 

,‘M. Frata 200, B. Z. A'palina 150, 
?.T; F.-né’ Oaia 150, Ní A. Murgegti 

150, id. H. J. Beltiug 155, P. J, Li- 
' ;<vada-Í50.--F.‘S. Chegoreu 150, K.

F. pír 85, ifj. N. J. J. űri 150, 
Gazdakör Mailat 150 Lőj.

Olomzárolt lóhéremagót, iu- 
eéi^ainagóC, .'íímpórtált tákar- 
inány-répáiHagot legolcsóbb napi 
áron ezállit Gazdaköröknek En- 
gcl József Bankháza Bra^ov. Str. 
M. Weiss 20,

Szőlőoltvány, különböző fajok, 
fajtiszta, betegség 'és' fágymentéa,. 
egy éves, í. és ÍL osztályé, szép- 
fejlődéáö. Kapható: Dr. Borbély 
Ferenc Lnncdni ju&'Ttfrda.- , ■

Szakképzett esküt tett erdőőrt 
keresünk 400 holdas erdőgazda
sághoz. Wargha örökösök Olaj, 
Sty. Chintüulúi, 3%, Y . ’

Eladó üzemképes Wichterle 
720-as cséplő beszerelhető- lóhere- 
morzsoló vei, 6 Hp. Wichterle mo
torral. Esetleg elcserélhető 1000— 
1200-as cséplővel. .Denies András 
Pietroasa p«, Moldovánc^ti jud, 
Turda.

írógépek
Sirilb Premier Ro.,60. Reming. 
tón, Underwood és Corona író- 
gépek cvári ér b á n kaphatók.

Gyári raktár amerikai és. nímst 
Írógép és Baksiorositó kellékek
ből. Speciális javítóműhely az 
összes rendszerű gépek'részére. 
Használt írógépből hagy raktár. 

Kőrthénd^ Mihály
CLUJ

Strada Regina Maria 25. szári. 
Telefon 9—51. — Telefon 9-51.

Minden szó 4, vastagabb betű
vel 8 lej. Legkisebb hirdetés 50 
lej. Allástkeresők részére 20 szóig 

‘40 lej. Előfizetőknek minden szó 
8, vastagabb betűvel 0 lej. Az 
apróhirdetési dij előre fizetendő.

Sítek- rendszerű 5., 6., 7., 8-as 
okét, váltóoket, mindennemű me
zőgazdasági gépet szállít Engel 
'József Bankháza Briifov, Str. M. 
Jí’rtss 20,

VO-e íozfla, nltl snéln^n rendelte raej t

clmíi mezőgazdasági és közgazdasági 
havi folyóiratot?

Előfizetési dij egész évre 80 lej, 
félévre 50 lej.

Ffeessiisifc elő 1934-rel

Nülalsfinyszímaliat bárkiméit Ingyen küld a idadőhivatt ■< 
Cluj, Str. Báron L. Oop 5.

E’n^k r- »'-nv»r Nép” kladóbirottiigi, Mínerza Rt, Ctuj, .Sir. Báron L. Pop 6. — 19705


